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GOEWERMENTSKENNISGEWINGS — | 

DEPARTEMENT VAN JUSTISIE _. 

No. R. 4 3 Januarie 1986 

VERKLARING VAN VREDESBEAMPTES KRAGTENS 
ARTIKEL 334 VAN DIE STRAFPROSESWET, 1977 
(WET 51 VAN 1977): PERSONE AANGESTEL KRAG- 
TENS ARTIKEL 341 VAN DIE WET OP SWART 
PLAASLIKE BESTURE, 1982 

Die Minister van Justisie het kragtens die bevoegdheid 
hom verleen by artikel 334 (1) (a) van die Strafproseswet; | 
1977 (Wet 51 van 1977), die Bylae van Gowermentskennis- 
gewing R. 159 van 2 Februarie 1979, soos gewysig’ by 
Goewermentskennisgewing R. 684 van .29 Maart 1985, 
soos volg gewysig: 

(i) Die byvoeging van die volgende na DEEL 1 (d) van die 
Bylae: 
DEEL 1 (e) 

_ Kolom1 

““(e) Persone aangestel 
kragtens artikel 34 
(J) van die Wet op 
Swart _ Plaaslike 
Besture, 1982 
(Wet van 
1982) 

Kolom2 

Die gebied waarvoor. die 
plaaslike bestuur wat die 
aanstelling gedoen het, 
ingestel is 

102 1951); 

(1) Enige misdryf ingevolge die— 
(i) Swartes (Stadsgebiede) ‘Konsolida- 

siewet, 1945 (Wet 25 van 1945); 

_ (ii) Wet op die Voorkoming van Onreg- 
matige Plakkery, 1951 (Wet 52 van © 

GOVERNMENT NOTICES 

_ DEPARTMENT OF JUSTICE: 
No. R. 4: 3 January 1986 

DECLARATION OF PEACE OFFICERS IN TERMS OF 
- SECTION 334 OF THE CRIMINAL PROCEDURE ACT, 
1977 (ACT 51 .OF 1977): PERSONS APPOINTED 
UNDER’ SECTION 341 OF THE BLACKS LOCAL 
AUTHORITIES ACT, 1982 

The Minister of Justice has, by virtue of the powers 
vested in him by section 334 (1) (a) of the Criminal Proce- 

| dure Act, 1977 (Act 51 of 1977), amended the Schedule to 
- Government Notice R. 159 of 2 February 1979, as amended © 
by Government Notice R. 684 of 29 March 1985, as fol- 
ows: | 

(i) The addition of the following after PART 1 (d) of the 
Schedule: 
PART 1) 

Kolom3 — 

  
Kolom 4 

Gii) Swartes (Afskaffing van Passe en 
Koérdinering van Dokumente) Wet, 
1952 (Wet 67 van 1952); 

(iv) Ontugwet, 1957 (Wet 23 van 1957); 

(v) Wet op Vervoerdienste vir Swartes, 
1957 (Wet 53 van 1957); 

(vi) Wet op Oortreding, 1959 (Wet 6 van 
19 

(vii) Wet op Veediefstal; 1959 (Wet 57 
van 1959); ’ 

(viii) Wet ae Sorghumbier, 1962 (Wet 63 
van 1962); 

(ix) Wet op Swart Arbeid, 1964 (Wet 67 
van 1964); 

(x) Wet op Gevaarlike Wapens, 1968 
(Wet 71 van 1968); 

(xi) Wet op Bydraes ten opsigte van 
Swart Arbeid, 1972 (Wet 29 van 
1972); 
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Kolom | Kolom2 

Column | Column 2 

““(e) Persons appointed 
under section 34 
(1) of the Black 

Local Authorities 

Act, 1982 (Act 
102 of 1982) 

The area for which the 
local authority that made 
the appointment has been 
established 

(it) Die skrapping in item (a) (2) in kolom 1 van Deel 1 
van die verwysing na paragraaf (g) van die omskrywing van 
n ‘‘gemagtigde beampte’’ in artikel 1 van die Wet op die 
Ontwikkeling van Swart Gemeenskappe, 1984 (Wet 4 van 
1984). 

Kolom 3 

(xii) Wet op die Reéling van die Toelating 
van Persone tot die Republiek, 1972 
(Wet 59 van 1972); 

(xiii) Wet op Swart Plaaslike Besture, ” 

1982 (Wet 102 van 1982) 

(xiv) Wet op die Ontwikkeling van Swart 
Gemeenskappe, 1984 (Wet 4 van 
1984); 

(xv) Wet op die Beheer van Toegang tot 
' Openbare Persele en Voertuie, 1985 
(Wet 53 van 1985); 

(xvi) Ordonnansie op Padverkeer, 1966 

(Ordonnansie 21 van 1966 van die 
provinsies die Kaap die Goeie Hoop, 
Natal, die Oranje-Vrystaat en 
Transvaal); 

(2) Enige misdryf bedoel in artikel 40 van 
die Strafproseswet, 1977; 

Column 3 

(1) Any offence in terms of the— 

(i) Blacks (Urban Areas) Consolidation 

Act, 1945 (Act 25 of 1945); 

(ii) Prevention of Illegal Squatting Act, 
1951 (Act 52 of 1951); 

(iii) Blacks (Abolition of Passes and Co- 
ordination of Documents) Act, 1952 

(Act 67 of 1952); 

(iv) Immorality Act, 1957 (Act 23 of 

1957); 

-(v) Black Transport Services Act, 1957 
(Act 53 of 1957); 

(vi) Trespass Act, 1959 (Act 6 of 1959); 

(vii) Stock Theft Act, 1959 (Act 57 of 
1959); 

(viii) Sorghum Beer Act, 1962 (Act 63 of 

1962); 

(ix) Black Labour Act, 1964 (Act 67 of 
1964); 

(x) Dangerous Weapons Act, 1968 (Act 
71 of 1968); 

(xi) Contributions in respect of Black 

Labour Act, 1972 (Act 29 of 1972); 

(xii) Admission of Persons to the Republic 

Regulation Act, 1972 (Act 59 of 
1972); 

(xiii) Black Local Autorities Act, 1982 
(Act 102 of 1982); 

(xiv) Black Communities Development 

Act, 1984 (Act 4 of 1984); 

(xv) Control of Access to Public Premises 
and Vehicles Act, 1985 (Act 53 of 
1985); 

(xvi) Road Traffic Ordinance, 1966 (Ordi- 

nance 21 of 1966 of the Provinces of 
the Cape of Good Hope, Natal, the 
Orange Free State and the Transvaal) 

(2) Any offence referred to in section 40 of 
the Criminal Procedure Act, 1977 

Kolom 4 

(1) (i) Die bevoegdhede wat ingevolge 

artikels 21, 22, 26, 27, 37 (1) (a) 
(i), 47, 57, 72, 179 en 329 van 

die Strafproseswet, 1977, aan ’n 
polisiebeampte verleen word. 

(ii) Die bevoegdhede wat ‘ingevolge 
artikels 23, 41, 44, 56 en 341 van 

die Strafproseswet, 1977, aan ’n 
vredesbeampte verleen word. 

(iii) Die uitvoering van lasbriewe tot 
inhegtenisneming ingevolge arti- 
kel 55 van die Strafproseswet, 
1977. 

(2) (i) Die bevoegdhede wat ingevolge 

artikel 37 (1) (a) (i) van die Straf- 

proseswet, 1977, aan ’n polisie- 
beampte verleen word. 

{ii) Die bevoegdhede wat ingevolge 
artikel 40 van die Strafproseswet, 
1977, aan ‘n vredesbeampte ver- 

icen word.’’. 

Column 4 

(1) () The powers conferred upon a 

police official in terms of sections 
21, 22, 26, 27, 37 (1) (a) i), 47, 
57, 72, 179 and 329 of the Crimi- 
nal Procedtire Act, 1977. 

(ii) The powers conferred upon a 

peace officer in terms of sections 
23, 41, 44; 56 and 341 of the 
Criminal Procedure Act, 1977. 

Gii) The execution of warrants of ar- 

rest in terms of section 55 of the 
Criminal Procedure Act, 1977. 

(2) (i) The powers conferred upon a 

police official in terms of section 
37 (4) (a) (i) of the Criminal Pro- 

cedure Act, 1977. 

(ii) The powers conferred upon a 

peace officer in terms of section 
40 of the Criminal Procedure 
Act, 1977.”’. 

(ii) The deletion in item (a) (2) in column 1 of Part 1 of 
the reference to paragraph (g) of the definition of an ‘‘auth- 
orised officer’’ in section 1 of the Black Communities 
Development Act, 1984 (Act 4 of 1984).
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DEPARTEMENT VAN LANDBOU- 
EKONOMIE EN -BEMARKING 

‘No. R. 1 

VEEVERBETERINGSWET, 1977 (WET 25 VAN 1977) | 

TOEPASSING VAN WET.—WYSIGING 

Ek, Gert Jeremias Kotzé, Adjunk-minister van Landbou- 
ekonomie, handelende namens die Minister van Landbou- 
ekonomie. kragtens artikel 2 van die Veeverbeteringswet, 
1977 (Wet 25 van 1977), wysig hiermee Tabel A by 
Goewermentskennisgewing R. 850 van 27 April 1979, soos 
gewysig, deur in die tweede kolom daarvan teenoor die 
soort diere ‘‘Perde’’ in die eerste kolom, die ras “‘Vlaam- 
perd’’ na die ras ““Trakehner’’ in te voeg. 

_G.J. KOTZE, 
Adjunk-minister van Landbou-ekonomie. 

  

No. R.2 © 3 Januarie 1986 

“WET OP WYN, ANDER GEGISTE DRANK EN 
SPIRITUALIEE, 1957 (WET 25 VAN 1957) 

AANWYSING VAN BEHERENDE AMPTENAAR 

Die Adjunk-minister van Landbou-ekonomie, hande- 
lende namens die Minister van Landbou-ekonomie kragtens 
‘artikel 40 van die Wet op Wyn, Ander Gegiste Drank en 
Spiritualieé, 1957 (Wet 25 van 1957)— . 

(a) het dr. Pierre Guillaume Marais, Identiteitsnommer 
4603045059000, aangewys as die amptenaar wat bo-. 
-genoemde Wet en regulasies daarkragtens uitgevaar- 
dig, moet uitvoer; en 

(b) het die aanwysing gepubliseer by Goewermentsken- 
nisgewing No. 2739 van 18 Desember 1981 herroep. 

  

DEPARTEMENT VAN MANNEKRAG 

No. R. 16 3 Januarie 1986 

WET OP ARBEIDSVERHOUDINGE, 1956 

ELEKTROTEGNIESE AANNEMINGS-EN-BEDIE- 
NINGSNYWERHEID (KAAP).—WYSIGING VAN 
_SIEKEBESOLDIGINGSFONDSOOREENKOMS 

Ek, Pieter Theunis Christiaan du Plessis, 
Mannekrag, verklaar hierby—— 

(a) kragtens artikel 48 (1) (a) van die Wet op Arbeidsver- 
houdinge, 1956, dat die bepalings van die Ooreen- 
koms (hierna die Wysigingsooreenkoms genoem), wat 
-in die Bylae hiervan verskyn en betrekking het op die 
Onderneming, Nywerheid, Bedryf of Beroep in die 
opskrif by hierdie kennisgewing vermeld, met ingang 

Minister van 

van die tweede Maandag na die datum van publikasie , 
van hierdie kennisgewing en vir die tydperk wat op 3 
April 1987 eindig, bindend is vir die werkgewersor- 
ganisasies en die vakverenigings wat die Wysigings- 
ooreenkoms aangegaan het en vir die werkgewers en- 
werknemers wat lede van genoemde organisasies of 
verenigings is; en, 

6) kragtens artikel 48 (1) (b) van genoemde Wet, dat die 
bepalings van die Wysigingsooreenkoms, uitgeson- 
derd dié vervat in klousule | (1) (a), met ingang van 
die tweede Maandag na die datum van publikasie van 
hierdie kennisgewing en vir die tydperk wat op 3 
April 1987 eindig, bindend is vir alle ander werk- 
gewers en werknemers as dié genoem in paragraaf (a) 
van hierdie kennisgewing . wat. betrokke is by of in 

3 Januarie 1986 

  

DEPARTMENT OF AGRICULTURAL 
ECONOMICS AND MARKETING 

No. R. I 3 January 1986 

LIVESTOCK IMPROVEMENT ACT, 1977 
(ACT 25 OF 1977) 

APPLICATION OF ACT.—AMENDMENT 

I, Gert Jeremias Kotzé, Deputy Minister of Agricultural 
Economics, acting on behalf of the Minister of Agricultural 
Economics under section 2 of the Livestock Improvement 

| Act, 1977 (Act 25 of 1977), hereby amend Table A to 
Government Notice R. 850 of 27 April 1979, as amended, 
by the insertion in the second column thereof opposite the 
kind of animals ‘‘Horses’’ in the first column, of the breed 
‘Flemish horse”’ after the breed ‘English Halbblut’”’. 

GJ. KOTZE, 

Deputy Minister of Agricultural Economics. 

  

No. R.2 _ 3 January 1986 

WINE, OTHER FERMENTED BEVERAGES AND 
_ SPIRITS ACT; 1957 (ACT 25 OF 1957) 

DESIGNATION OF ADMINISTERING OFFICER 

The Deputy Minister of Agricultural Economics, acting - 
on behalf of the Minister of Agricultural: Economics under 
section 40 of the Wine, Other Fermented Beverages and 
Spirits Act, 1957 (Act 25 of 1957)— , 

(a) has designated Dr Pierre Guillaume Marais, Identity 
Number 4603045059000, as the officer who shail 
administer the above- -mentioned Act and the regula- 
‘tions made thereunder; and 

' (b) has repealed the designation published by Govern- 
ment Notice No, 1739 of 18 December 1981. 

  

.. DEPARTMENT OF MANPOWER 
No. R. 16 3 January 1986 

_ LABOUR RELATIONS ACT, 1956 
ELECTRICAL. CONTRACTING AND SERVICING IN- 
DUSTRY (CAPE).—AMENDMENT OF SICK PAY 
FUND AGREEMENT 

I, Pieter Theunis Christiaan du Plessis, Minister of Man- 
power, hereby— 

(a) in terms of section 48 (1) (a) of the Labour Relations 
Act, 1956, declare that the provisions of the Agree- 
ment (hereinafter referred to as the Amending 
Agreement) which appears in the Schedule hereto and 
which relates to the Undertaking, Industry, Trade or 
Occupation referred to in the heading to this notice, 
shall be binding, with effect from the second Monday 
after the date of publication of this notice and for the 
period ending 3 April 1987, upon the employers’ or- 
ganisations and the trade unions which entered into 
the Amending Agreement and upon the employers 
and employees who are members of the said organisa- 
tions or unions; and 

(b) in terms of section 48 (1) (b) of the said Act, declare 
that the provisions of the Amending Agreement, ex- 
cluding those contained in clause 1 (1) (a), shall be 
binding, with effect from the second Monday after the 
date of publication of this notice and for the period 
ending 3 April-1987, upon all employers and em- 

. ployees, other than those referred to in paragraph (a) 
of this notice, _who are engaged or employed in the
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diens is in genoemde Onderneming, Nywerheid, Be- 
dryf of Beroep in die gebiede in klousule 1 van die 
Wysigingsooreenkoms gespesifiseer. 

P. T. C. DU PLESSIS, 

Minister van Mannekrag. 

BYLAE 

NYWERHEIDSRAAD VIR DIE ELEKTROTEGNIESE AAN- 
NEMINGS-EN-BEDIENINGSNY WERHEID (KAAP) 

OOREENKOMS 

Ooreenkomstig die Wet op Arbeidsverhoudinge, 1956, gesluit deur en 
aangegaan tussen die 

Electrical Contractors’ Association (South Africa) 

Electrical Engineering and Allied Industries Association 

Electronics and Telecommunications Industries Association 

en die 

Radio, Appliance and Television Association of South Africa 

(hierna die “‘werkgewers’’ of die ‘‘werkgewersorganisasies’’ genoem), 
aan die een kant, en-die 

Amalgamated Engineering Union of South Africa 

Electrical and Allied Trades Union of S.A. 

en die . 

South African Electrical Workers’ Association 

(hierna die ‘‘werknemers’’ of die ‘‘vakverenigings’’ genoem), aan die 
ander kant, . 

wat die partye is by die Nywerheidsraad vir die Elektrotegniese Aanne- 
mings-en-bedieningsnywerheid (Kaap), 

om die Ooreenkoms gepubliseer by Goewermentskennisgewing R. 863 
van 25 Mei 1973, soos gewysig en verleng by Goewermentskennisgewings 
R. 626 en R. 627 van 4 April 1975, R. 2177 van 14 November 1975, R. 
486 van | April 1977, R. 1997 van 7 September 1979, R. 1798 en R. 1799 
van 28 Augustus 1981, R. 2103 van 30 September 1983 en R. 2802 van 21 
Desember 1984, te wysig. 

1. TOEPASSINGSBESTEK 

(1) Hierdie Ooreenkoms moet in die Elektrotegniese Aannemings-en- 
bedieningsnywerheid nagekom word— 

(a) deur alle werkgewers en werknemers wat lede van onderskeidelik 
die werkgewersorganisasies en die vakverenigings is; 

(b) in die landdrosdistrike Die Kaap, Wynberg [met inbegrip van daar- 
die gedeelte van die landdrosdistrik Somerset-Wes wat voor 9 
Maart 1973 (Goewementskennisgewing 173 van 9 Februarie 1973) 
binne die landdrosdistrik Wynberg geval het], Simonstad, Good- 
wood en Bellville, in dié gedeeltes van die landdrosdistrikte Mal- 
mesbury en Stellenbosch wat voor die publikasie van onderskeide- 
lik Goewermentskennisgewigs 171 van 8 Februarie 1957 en 283 
van 2 Maart 1962 binne die landdrosdistrik Bellville geval het en in. 
dié gedeelte van die landdrosdistrik Kuilsrivier wat voor die publi- 
kasie van Goewermentskennisgewing 661 van 19 April 1974 binne 
die landdrosdistrik Stellenbosch geval het maar voor 2 Maart 1962 
binne die landdrosdistrik Bellville geval het. 

(2) Ondanks subklousule (1) (a), is hierdie Ooreenkoms van toe- 
passing— 

(a) op slegs dié werknemers vir wie ’n minimum loon van minstens 
R2,47 per uur voorgeskryf word in die Ooreenkomste gepubliseer 
by Goewermentskennisgewings R. 380 van 5 Maart 1982 en R. 971 
van 13 Mei 1983, soos van tyd tot tyd gewysig; 

(b) op vakleerlinge, ongeag hul verdienste, slegs vir sover dit nie on- 
bestaanbaar is nie met die Wet op Mannekragopleiding, 1981, of 
met ’n kontrak wat daarkragtens geregistreer is of geag word ge- 
registreer te wees of met ’n voorwaarde wat daarkragtens gestel is 
of geag word gestel te wees. 

2. KLOUSULE 16.—SIEKEBESOLDIGINGSBYSTAND 

(J) In subklousule (1) (a), vervang die bestaande tabel deur die volgende 
tabel: 

Siekebesoldigingsbystand: 
Ononderbroke ongeskiktheid 

of siekte 
Afwesigheid van werk 

Eerste week 

R130,00 

Tweede week 

R90,00 

Derde tot en met 26ste week 
R85,00 per week 

“‘Loongroep 

R5,21 of meer per uur... eee   

said Undertaking, Industry, Trade or Occupation in 
the areas specified in clause 1 of the Amending 
Agreement. , 

P. T.C. DU PLESSIS, 

Minister of Manpower. 

SCHEDULE 

INDUSTRIAL COUNCIL FOR THE ELECTRICAL CONTRACT- 
ING AND SERVICING INDUSTRY (CAPE) 

AGREEMENT 

in terms of the Labour Relations Act, 1956, made and entered into by and 
between the 

Electrical Contractors’ Association (South Africa) 

Electrical Engineering and Allied Industries Association 

Electronics and Telecommunications Industries Association 

and the 

Radio, Appliance and Television Association of South Africa 

(hereinafter referred to as the “‘employers’’ or the ‘‘employers’ organisa- 
tions’), of the one part, and the 

Amalgamated Engineering Union of South Africa 

Electrical and Allied Trades Union of S.A. 

and the 

South African Electrical Workers’ Association 

(hereinafter referred to as the ‘‘employees’’ or the ‘‘trade unions’’), of the 
other part 

being the parties to the Industrial Council for the Electrical Contracting and 
Servicing Industry (Cape), 

to amend the Agreement published under Government Notice R. 863 of 25 
May 1973, as amended and extended by Government Notices R. 626 and 
R. 627 of 4 April 1975, R. 2177 of 14 November. 1975, R. 486 of | April 
1977, R. 1997 of 7 September 1979, R. 1798 and R. 1799 of 28 August 
1981, R. 2103 of 30 September 1983 and R. 2802 of 21 December 1984. 

1, SCOPE OF APPLICATION 

(1) The terms of this Agreement shall be observed in the Electrical 
Contracting and Servicing Industry— 

(a) by all employers and employees who are members of the em- 
ployers’ organisations and the trade unions respectively; 

(b) in the Magisterial Districts of The Cape, Wynberg [including that 
portion of the Magisterial District of Somerset West which, prior to 
9 March 1973 (Government Notice 173 of 9 February 1973), fell 
within the Magisterial District of Wynberg], Simon’s Town, Good- 
wood and Bellville, in those portions of the Magisterial Districts of 
Malmesbury and Stellenbosch which, prior to the publication of 
Government Notices 171 of 8 February 1957 and 283 of 2 March 
1962, respectively, fell within the Magisterial District of Bellville 
and in that portion of the Magisterial District of Kuils River which, 
prior to the publication of Government Notice 661 of 19 April 
1974, fell within the Magisterial District of Stellenbosch but which, 
prior to 2 March 1962, fell within the Magisterial District of Bell- 
ville. 

(2) Notwithstanding the provisons of subclause (1) (a), the terms of this 
Agreement shall— 

(a) only apply to employees for whom a minimum rate of not less than 
2,47 per hour is prescribed in the Agreements published under 

Government Notices R. 380 of 5 March 1982 and R. 971 of 13 May 
1983, as amended from time to time; 

(b) apply to apprentices, irrespective of earnings, only in so far as they 
are not inconsistent with the Manpower Training Act, 1981, or any 
contract registered or deemed to be registered or any condition 
fixed or deemed to be fixed thereunder. 

2. CLAUSE 16.—SICK PAY BENEFITS 

(1) In subclause (1) (a), substitute the following table for the existing 
table: 

Sick pay benefits: 
Continuous incapacity 

or illness 
Absences from work 

First week 

R130,00 

Second week 

R90,00 

Third to 26th week, inclusive 

R85,00 per week 

“Wage group 

R5,21 per hour or over .........cccccceeeeee
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Siekebesoldigingsbysiand : : Sick pay benefits: 
“ Ononderbroke ongeskiktheid Gg : Continuous incapacity 
Loongroep ' ~ of siekte , “Wage g roup ’ or illness 

Afwesigheid van werk Absences from work 
Eerste tot en met. 26ste week 

R55,00 per week 
R53,00 per. week 

Meer as R3,79 en tot R5,20 per uur ...... 
Meer as R3,59 en tot R3,79 per uur ...... 
Meer as R2,87 en tot R3,59 per uur...... R50,00 per week 
Meer as R2,47 en tot R2,87 per uur...... R42,00 per week.”’ 

(2) In subklousule (1) (b), vervang die bestaande tabel deur die volgende 
tabel: 

Eerste en tweede week 

R66,00 per week’ 

Derde tot en met 26ste week 

R44,00 per week 

, Eerste en tweede week 

Meer as R105,00 en tot R129,00 per 
WEEK oo. ceccececteneenen ee seeceeensasees 

“‘Meer as R129,00 per week .........44. Ls 

R55,00 per week 

Derde tot en met 26ste week 

R38,00 per week 

Eerste en tweede week 
R44,00 per week 

Derde tot en met 26ste week 

R38,00 per week.”’ 

3. KLOUSULE 17.—BYDRAES 

(1) In subklousule (1), vervang die bestaande tabel deur die volgende 

tabel: 

Meer as R93,00 en tot R105,00 per week 

 Bedrag per 
“‘Loongroep week : 

Sent 

R5,2] en meer per WUE... cece eeeeess essen seeeeeeeeeeaaeeaees 30 
Meer as R3,79 en tot R5,20 per uur , 25 
Meer as R3,59 en tot R3,79 per uur 22°: 
Meer as R2,87 en tot R3,59 per uur 20 | 

_ Meer as R2,47 en tot R2, 87 per uur 18.” 

  

(2) In subklousule (2), vervang die bestaande tabel deur die volgende / 

tabel: 
: Bedrag per 

“‘Loongroep week 
Sent 

Meer as R129,00 per week .......cccccccusceeeseeseedesesenaens 30 
Meer as R105,00 en tot R129,00 per week .........ceee 25 
Meer as R93, G0 en tot R105, 60 per Week ........cccseesseeeees 22.”’. 

Namens die partye op hede die 7de dag van Augustus 1985 te Kaapstad 
onderteken. 

A. P. BUTLER, 
Voorsitter. 

M. LEWIS, 

Ondervoorsitter. 

W. R. PENGELLY, 

Sekretaris. 

  

No. R. 17 . 3 Januarie 1986 

- WET OP ARBEIDSVERHOUDINGE, 1956 

BOUNYWERHEID, KIMBERLEY.—WYSIGING VAN 
DIE OOREENKOMS VIR DIE ELEKTRIESE INSTAL- 
LERINGSEKSIE 

Ek, Pieter Theunis Christiaan du Plessis, Minister van 
Mannekrag, verklaar hierby— 
(a) kragtens artikel 48 (1) (a) van die Wet op Arbeidsver- 

houdinge, 1956, dat die bepalings van die Ooreen- 
koms (hierna die Wysigingsooreenkoms genoem) wat 

_ in die Bylae hiervan verskyn en betrekking het op die 
Onderneming, Nywerheid, Bedryf of Beroep in die 
opskrif by hierdie kennisgewing vermeld, met ingang 
van die tweede Maandag na die datum van publikasie 
van hierdie kennisgewing en vir die tydperk wat op 30 
April 1986 eindig, bindend is vir die werk gewersor- 
ganisasie en die vakvereniging wat die Wysigingsoor- 
eenkoms aangegaan het en vir die werkgewers. en 
werknemers wat lede van genoemde organisasie of 
vereniging is; en 

“Over R129,00 per week..........:.00c000 

  

First.to 26th week, inclusive 

R55,00 per week 
R53,00 per week 

Over R3,79 and up to R5,20 per hour... 
Over R3,59 and up to. R3,79 per hour... 
Over R2,87 and up to R3,59 perhour..... 50,00 per week 
Over R2,47 and up to R2,87 per hour.. R42,00 per week.”’ 

(2) In subclause (1) (b), substitute the following table for the existing 
table: 

First and second week 

R66,00 per week 

Third to 26th week, inclusive 

R44,00 per week 

First and second week 

Over R105,00 and up to R129, 00 per 
week R55,00 per week 

Third to 26th week, inclusive 

R38,00 per week 

First and second week 

R44,00 per week 

Third to 26th week, inclusive 

R38,00 per week.’’. 

3. CLAUSE 17.—CONTRIBUTIONS 

(1) In subclause (1), substitute the following table for the existing table: 

Over R93,00 an up to R105,00 per week 

Amount 
‘ ‘Wage group per week 

a Cents 

R5,21 per hour and over .......cccecelecccceeeeccseeeeeeeeeeeaees 30 
Over R3,79 and up to RS,20 per hour 25. 
Over R3,59 and up to R3,79 per hour... 22 
Over R2,87 and up to R3,59 per hour... 20 
Over R2,47 and up to R2,87 per hour 18.””. 

  

(2) In subclause (2), substitute the following table for the existing table: 

Amount 
“Wage group per week 

Cents 

Over R129, 00 per week cece a eeccaueeeeueeeneaes 30 - 
Over R105 °00 and up to R129,00 per week . we 25 
Over R93, 00 and up to R105 ,00 per Week... eee eeee 22.” 

  

Signed at Cape Town, on behalf of the parties, this 7th day of August 
1985.0 ¢ ; 

A. P. BUTLER, 
Chairman: 

M. LEWIS, 

Vice- Chairman. 

Ww. R. PENGELLY, 

  

‘Secretary. 

No. R. 17 3 January 1986 

, LABOUR RELATIONS ACT, 1956 

BUILDING INDUSTRY, ' KIMBERLEY.—AMEND- 
MENT OF THE AGREEMENT FOR THE ELECTRICAL — 
INSTALLATION SECTION 

I, Pieter Theunis Christiaan du Plessis, Minister of Man- 
power, hereby— 

(a) in terms of section 48 (1) (a) of the Labour Relations 
Act, 1956, declare that the provisions of the Agree- 
ment (hereinafter referred to as the Amending 
Agreement) which appears in the Schedule hereto and 
which relates to the Undertaking, Industry, Trade or 
Occupation referred to in the heading to this notice, 
shall be binding, with effect from the second Monday 
after the date of publication of this notice and for the 
period ending 30 April 1986, upon the employers’ 
organisation and the trade union which entered into 
the Amending Agreement and upon the employers 
and employees who are members of the said organisa- 
tion.or union; sand
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(b) kragtens artikel 48 (1) (b) van genoemde Wet, dat die 
bepalings van die Wysigingsooreenkoms, uitgeson- 
derd dié vervat in klousules | (1) (a) en 4, met ingang 
van die tweede Maandag na die datum van publikasie 
van hierdie kennisgewing en vir die tydperk wat op 30 
April 1986 eindig, bindend is vir alle ander werkge- 
wers en werknemers as dié genoem in paragraaf (a) 
van hierdie kennisgewing wat betrokke is by of in 
diens is in genoemde Onderneming, Nywerheid, Be- | 

-dryf of Beroep in die gebiede in Klousule 1 van die 
Wysigingsooreenkoms gespesifiseer. 

P. T. C. DU PLESSIS, 
Minister van Mannekrag. 

: BYLAE 

NYWERHEIDSRAAD VIR DIE BOUNYWERHEID, KIMBERLEY 

OOREENKOMS 

ooreenkomstig die Wet op Arbeidsverhoudinge, 1956, gesluit deur en 
aangegaan tussen die : 

Kimberley Master Builders’ and 
Allied Trades Association 

(hierna die ‘‘werkgewers’’ of die ‘‘werkgewersorganisasie’’ genoem), aan 
die een kant, en die 

Electrical and Allied Trades Union of South Africa 

(hierna die ‘‘werknemers’’ of die ‘‘vakvereniging’’ genoem), aan die 
ander kant, 

wat die partye is by die Nywerheidsraad vir die Bounywerheid, Kimberley, 

om die Ooreenkoms, gepubliseer by Goewermentskennisgewing R. 2153 
van 16 Oktober 1981, ‘soos gewysig, verleng en hernieu by 
Goewermentskennisgewings R. 1384 en R. 1390 van 9 Julie 1982, R. 
2198 en R. 2199 van 15 Oktober 1982, R. 1095 en R. 1096 van 20 Mei 
1983, R. 831 van 27 April 1984, R. 508 en R. 509 van 8 Maart 1985 enR. 
2488 van 8 November 1985, te wysig. 

1. TOEPASSINGSBESTEK VAN OOREENKOMS: 

(1) Hierdie Ooreenkoms moet in die Elektriese Installeringseksie van die 
Bounywerheid nagekom word— , ‘ 

(a) deur die werkgewers en die werknemers wat onderskeidelik lede 
van die werk gewersorganisasie en die vakvereniging is; 

(b) in ’n gebied begrens deur en ingesluit binne ’n straal van 15 kilo- 
meter vanaf die Hoofposkantoor, Kimberley, maar uitgesonderd 
daardie gedeeltes van die provinsie die Oranje-Vrystaat wat binne 
genoemde straal van 15 kilometer val. 

2. Ondanks subklousule (1) is hierdie Ooreenkoms— 

(a) van toepassing op vakleerlinge slegs vir sover dit nie met die Wet 
op Mannekragopleiding, 1981 of met.’n kontrak wat daarkragtens 
aangegaan of met voorwaardes wat daarkragtens gestel is, onbe- 
staanbaar is nie; : 

(b) van toepassing op kwekelinge wat opgelei word ooreenikomstig die 
Wet op Mannekragopleiding, 1981, slegs vir sover dit nie met 
daardie Wet of met voorwaardes wat daarkragtens gestel is, onbe- 
staanbaar is nie. : 

2. KLOUSULE 5.—JAARLIKSE VERLOF EN OPENBARE 
VAKANSIEDAE 

Vervang subklousule (5) (c) deur die volgende: 

“*(c) op elke betaaldag die volgende bedrae aftrék van die besoldiging 
verskuldig aan sy werknemers van ondergenoemde klasse. wat gedurende 
daardie week minstens drie dae vir hom gewerk het: Met dien verstande dat 
indien ’n werknemer gedurende dieselfde week vir twee of meer werge- 
wers gewerk het, die aftrekking vir daardie week gedoen moet word deur 
die werkgewer by wie hy eerste minstens drie dae in diens was: 

Per week 

Gi) Algemene werkers ............cccessccsesscueneecaeeeeeuessens 5,42 

(ii) Ambagsmanne— 

wat in besit is van ’n registrasiesertifikaat uitgereik 
ingevolge die Wet op Elektrotegniese Draad- 
werkers en Aannemers, 1939 18,13 

  

sonder ’n registrasiesertifikaat ..............cccecceees 14,23 

Die bedrae wat ooreenkomstig hierdie paragraaf afgetrek word, moet 
weekliks aan die Raad betaal word.’’ 

3. KLOUSULE 23 bis -SPAARSKEMA 

In subklousule (1), vervang die syfer ‘‘R1,00’ deur die syfer *‘R2,00’’. 

4. KLOUSULE 27bis—LEDEGELD—BUILDING INDUSTRIES 
FEDERATION (S.A.) . 

In subklousule (1), vervang die syfer ‘‘8c’’ deur die syfer ‘‘15c’’.   

STAATSKOERANT, 3 JANUARIE 1986 

(b) in terms of section 48 (1) (b) of the said Act, declare 
that the provisions of the Amending Agreement, ex- 
cluding those contained in clauses 1 (1) (a) and 4, 
shall be binding, with effect from the second Monday 
after the date of publication of this notice and for the 

“period ending 30 April 1986, upon all employers and 
employees, other than those referred to in paragraph 
(a) of this notice, who are engaged or employed in the 
said Undertaking, Industry, Trade or Occupation in 
the areas specified in clause 1 of the Amending 
Agreement. 

P. T. C. DU PLESSIS, 
Minister of Manpower. 

SCHEDULE 

INDUSTRIAL COUNCIL FOR THE BUILDING INDUSTRY, , 
KIMBERLEY 

AGREEMENT 

in accordance with the provisions of the Labour Relations Act, 1956, made 
and entered into by and between the 

Kimberley Mater Builders’ and Allied Trades Association 

(hereinafter referred to as the ‘‘employers’’ or the ‘employers’ organisa- 
tion’’), of the one part, and the 

Electrical and Allied Trades Union of South Africa 

(hereinafter referred to as the “‘employees’’ or the ‘‘trade union’), of the 
other part, 

being the parties to the Industrial Council for the Building Industry, Kim- 
berley, 

to, amend the Agreement published under Government Notice R. 2153 of 
16 October 1981, as amended, extended and renewed by Government 
Notices R. 1384 and R. 1390 of 9 July 1982, R. 2198 and R. 2199 of 15 
October 1982, R. 1095 and R. 1096 of 20 May 1983, R. 831 of 27 April 
1984, R. 508, and R. 509 of 8 March 1985 and R. 2488 of 8 November 
1985. 

‘1. SCOPE OF APPLICATION.OF AGREEMENT 

(1) The terms of this Agreement shall be observed in the Electrical 
Installation Section of the Building Industry— 

(a) by the employers and the employees who are members of the em- 
ployers’ organisation and the trade union, respectively; 

(b) in an area bounded by and included in a radius of 15 kilometres 
from the General Post Office, Kimberley, but excluding those por- 
tions of the Province of the Orange Free State which fall within the 
said radius of 15 kilometres. 

(2) Notwithstanding the provisions of subclause (1), the terms of this 
Agreement shall apply to— 

(a) apprentices only in so far as they are not inconsistent with the 
provisions of the Manpower Training Act, 1981, or any contract 
entered into or any conditions fixed thereunder; 

(b) trainees under the Manpower Training Act, 1981, only in so far as 
they are not inconsistent with the provisions of that Act or any 
conditions fixed thereunder. 

2. CLAUSE 5.—ANNUAL LEAVE AND PUBLIC HOLIDAYS 

Substitute the following for subclause (5) (c): 

““(c) on every pay-day deduct the following amounts from the remunera- 
tion due to his employees of the undermentioned classes who have worked 
for him for not less than three days during that week: Provided that where 
an employee has worked for two or more employers during the same week, 
the deduction for that week shall be made by the employer of whom he was 
first employed for not less than three days: . 

Per week 
R 

(i) General Workers...........ccccccesseesccuceuscseeceutaneeeness 5,42 

(ii) Artisans— 
who are the holders of a certificate of registration 

issued in terms of the Electrical Wiremen and 
Contractors Act, 1939.0... cccccecsseneceseeneee 

without any, certificate of registration ................ 14,23 

Amounts deducted in terms of this paragraph shall be paid weekly to the 
Council.’’. 

3. CLAUSE 23 bis —-SAVINGS SCHEME 

in subclause (1), substitute the figure ‘‘R2,00’’ for the figure ‘‘R1,00"’. 

4, CLAUSE 27 bis—-SUBSCRIPTIONS—BUILDING INDUSTRIES 
FEDERATION (S.A.) 

In subclause (1), substitute the figure **i5c’’ for the figure ‘‘8c’’.
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_ §, KLOUSULE 29.—PENSIOENFONDS 
. Vervang die bestaande klousule deur die volgende: 

““(1) (a) Elke werkgewer moet, ten opsigte van elke werknemer van 
ondergenoemde kategorieé’ werknemers, weekliks die bedrae hieronder 
gemeld aan die Raad betaal: 

_Kategorie werknemer Per week 
: “"R 

Ambagsmanne— ; 

wat in besit is van ’n registrasiesertifikaat uitgereik ingevolge 
die Wet op Elektrotegniese Draadwerkers en Aannemers, 
| dhe vebeseuaaeeeeeeeecusareesetaes 19,55 

sonder ’nregistrasiesertifikaat ...........:::cceeeeeeeeeeetueeetes 15,45 

(b) ’n Werkgewer is daarop geregtig om ten opsigte van die bydrae deur 
hom kragtens subklousule (a) gedgen van die besoldiging van die onderge- 
noemde kategorieé werknemers die volgende bedrae af te trek: . 

Kategorie werknemer Per week 
oo . ‘ : R 

Ambagsmanne— 
wat in besit is van ’n registrasiesertifikaat uitgereik ingevolge 

die Wet op Elektrotegniese Draadwerkers en Aannemers, 
1939... iecccccsseeeeseeeen eres detec een eea eee eenaeeenertanreaaee’ 10,25 

sonder ’n registrasiesertifikaat 0.0.00... etree 8,10 

Met dien verstande dat— 

(i) geen bydrae of aftrekking gedoen mag word nie namens ’n werk- 
nemer wat minder as drie dae in ’n bepaalde week vir ’n werkgewer 
gewerk het; 

(ii) waar ’n werknemer gedurende dieselfde week by twee of meer 
werkgewers gewerk het, die bydrae en aftrekking vir daardie week 
gedoen moet word deur die werkgewer by wie hy eerste gedurende 
daardie week vir minstens drie dae gewerk het. 

(2) (a) Die bedrag deur ’n werkgewer kragtens subklousule (1) betaal, 
moet aangewend word vir ’n pensioen of.soortgelyke fonds vir *n werk- 
nemer namens wie bydraes gedoen word. ~ 

(b) Ten einde die doelstellings van paragraaf (a) te verwesenlik, het die 
Raad die bevoegdheid om by ’n versekeringsmaatskappy ’n ooreenkoms of. 
ooreenkomste: aan te gaan of om ’n bestaande ooreenkoms of ooreen- 
komste voort te sit, 

Eksemplare van alle reéls betreffende sodanige fonds moet voorgelé 
word aan die. Direkteur-generaal van Mannekrag aan wie eksemplare van 
alle-veranderings of wysigings daarvan ook van tyd-tot'tyd voorgelé moet 
-word.’’. : , 

6. (1) In die opskrif van klousule 31, vervang die uitdrukking ““WER- 
WINGS- EN OPLEIDINGSFONDS VAN DIE BOUNYWERHEID”’ deur 
die uitdrukking ‘‘OPLEIDINGSFONDS VAN DIE BOUNYWERHEID”’. 

(2) In subklousule (1), skrap die uitdrukking “‘werwings en’. 

3) In subklousule (2), vervang die syfers “‘R1,50’’ deur die syfer 
“*R2,00”’. 

Namens die partye op hede die 25ste dag van September 1985 te Kim- 
~ berley onderteken. 

G. H. ROWLES, 
Voorsitter. 

A. R. HERMANUS, 
Ondervoorsitter. 

G. W. BARNES, 
Sekretaris. 

  

No. R. 19 3 Januarie 1986 

WET OP ARBEIDSVERHOUDINGE, 1956 . 

. DRUK- EN NUUSBLADNYWERHEID.—HERNUWING 
; VAN HOOFOOREENKOMS 

Ek, Joé! Daniél Fourie, Hoofdirekteur: Mannekrag, be- 
hoorlik daartoe gemagtig deur die Minister van Mannekrag, 
verklaar hierby, kragtens artikel 48 (4)-(a) (ii) van die Wet 
op Arbeidsverhoudinge, 1956, dat die bepalings. van 
Goewermentskennisgewings R. 2744 van 24 Desember 
1982, R. 1363 van I Julie 1983, R. 2423 van 4 November 
1983 en R. 2746 van 14 Desember 1984, van krag is vanaf 
die datum van publikasie van hierdie kennisgewing en vir 
die tydperk wat op 31. Maart 1986 eindig. 

J. D. FOURIE, 
Direkteur: Mannekrag. 

‘No. R. 19   

5, CLAUSE 29.—PENSION FUND 

- Substitute the following for the existing clause: 

‘*(1) (a) Every employer shall in respect of every employee of the under- 
mentioned. categories, pay weekly to the Council the amounts set out 
hereunder: 

_ ' . Category of employee Per week 

Artisans— 

who are the holders of a certificate of registration issued in’ 
terms of the Electrical Wiremen and Contractors Act, 1939 

  

without any certificate of registration 15,45 

(b) An employer shall be entitled, in respect of the contribution made by 
him in terms of subclause (a), to deduct from the remuneration of the | 
undermentioned categories the.following amount per week. 

Category of employee Per week 
: LA ‘R - 

Artisans— . 4 
who are'the holders of certificate of registration issued in 

terms of the Electrical Wiremen and Contractors Act, 1939 

Provided that— 

(i) no contribution or deduction shall be made in respect of an em- 
ployee who has worked for an employer for less than three days in 
any one week; 

(ii) where an employee is employed by two or more employers during 
the same week, the contribution and deduction for that week shall 
be made by the employer by whom he was first employed during 
that week for not less than three days. : - 

(2) (a) The amount paid by an employer in terms of subclause (1) shall 
be applied for a pension or like fund for employees for whom contributions 
are made.” 

(b) For the purpose of implementing the objects of paragraph (a), the 
Council shall be entitled to enter an agreement/s or to continue an existing 
agreement/s with an insurance company. . 

Copies of all rules relating to such fund shall be lodged with the Direc- 
tor-General of Manpower with whom copies of all alterations or amend- 
ments thereto shall also be lodged from time to time.”’. 

6. (1) In clause 31, substitute the heading ‘‘BUILDING INDUSTRIES 
TRAINING FUND”’ for the heading ‘“‘BUILDING INDUSTRIES RE- 
CRUITMENT AND TRAINING FUND”’. . 

(2) In subclause (1), delete the expression ‘recruitment and’’. 

'@) In subclause (2), substitute the figure “‘R2,00’’ for the figure 
“*RI,50”’. . 

Signed at Kimberley, on behalf of the parties, this 25th day of Septem- 
| ber 1985. 

'G. H. ROWLES, 
Chairman. 

A. R. HERMANUS, 
Vice-Chairman. 

| G. W. BARNES, 
Secretary. 

  

. 3 January 1986 

LABOUR RELATIONS ACT, 1956 

PRINTING AND NEWSPAPER INDUSTRY .— 
RENEWAL OF MAIN AGREEMENT 

I, Joél Danié! Fourie, Chief Director: Manpower, duly 
authorised thereto by the Minister of Manpower, hereby, in 
terms of section 48 (4) (a) (ii) of the Labour Relations Act, 
1956, declare the provisions of Government Notices 
R. 2744. of 24 December 1982, R. 1363 of 1 July 1983, 
R. 2423 of 4 November 1983 and R. 2746 of 14 December 
1984, to be effective from the date of publication of this 
notice and for the period ending 31.March 1986. 

J. D. FOURIE,. 
Director: Manpower. °
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No. R. 26 

WET OP ARBEIDSVERHOUDINGE, 1956. 

DRUK- EN NUUSBLADNYWERHEID.—HERNUWING 
VAN PENSIOENFONDSOOREENKOMS 

Ek, Joél Daniél Fourie, Hoofdirekteur: Mannekrag, be- : 
hoorlik daartoe gemagtig deur die Minister van. Mannekrag, 
verklaar hierby, kragtens artikel 48 (4) (a) (ii) van die Wet 
op Arbeidsverhoudinge, 1956, dat die bepalings ‘van 
Goewermentskennisgewings R. 165 van 10 Februarie 1984 
en R. 502 van 8 Maart 1985, van krag is vanaf die datum 
van publikasie van hierdie kennisgewing en vir die tydperk | 
wat op 31 Maart 1986 eindig. 

J.D. FOURIE, 
Direkteur: Mannekrag. 

  

No. R. 21 

WET OP ARBEIDSVERHOUDINGE, 1956 © 

DRUK- EN NUUSBLADNYWERHEID.—HERNUWING. 
VAN ALGEMENE BYSTANDSFONDSE OOREEN- 
KOMS oO 

Ek, Joél Danié! Fourie, Hoofdirekteur: Mannekrag, be- 
hoorlik daartoe gemagtig deur die Minister van Mannekrag, 
verklaar hierby, kragtens artikel 48 (4) (a) (ii) van die Wet 
op Arbeidsverhoudinge, 1956, dat die bepalings van 
Goewermentskennisgewings R. 2746 van 24 Desember 
1982, R. 1364 van 1 Julie 1983 en R. 911 van 26 April 
1985, van krag is vanaf:die datum van publikasie van hier- 

‘die kennisgewing en vir die tydperk wat op 31 Maart 1986 
eindig. a 

J. D. FOURIE, 
Direkteur: Mannekrag. 

  

No. R. 22 3 Januarie 1986 
_ WET OP ARBEIDSVERHOUDINGE, 1956. 

DRUK- EN NUUSBLADNYWERHEID.—HERNUWING 
VAN ARBEIDERSHULPFONDSOOREENKOMS 

Ek, Joél Danié] Fourie, Hoofdirekteur: Mannekrag, be- 
hoorlik daartoe gemagtig deur die Minister van Mannekrag, 
verklaar hierby, kragtens artikel 48 (4) (a) (ii) van die Wet 
op Arbeidsverhoudinge, 1956, dat die bepalings van 
Goewermentskennisgewings R. 909 van 6 Mei 1983 en 
R. 2309 van 26 Oktober 1984; van krag is vanaf die datum 
van publikasie van hierdie kennisgewing en vir die tydperk 
_wat op 31 Maart 1986 eindig. 

J. D. FOURIE, 
Direkteur: Mannekrag. 

  

  

DEPARTEMENT VAN NASIONALE GE- 
SONDHEID EN BEVOLKINGSONTWIK- 
KELING 

No. R. 3 3 Januarie 1986 

REGULASIES KRAGTENS DIE WET OP GEVAAR- 
. HOUDENDE STOWWE, 1973 (WET 15 VAN 1973).— 
‘ WYSIGING , 

' Die Minister van Nasionale Gesondheid en Bevolkings- 
ontwikkeling het kragtens artikel 29 (1) (a) (v) van die Wet 
op Gevaarhoudende Stowwe, 1973 (Wet 15 van 1973), die 
regulasies vervat in die Bylae hiervan, uitgevaardig: 

3 Januarie 1986 _ 

| No. R. 22 

No. R. 3 

- AMENDMENT   

STAATSKOERANT, 3 JANUARIE 1986 

3 Januarie 1986 | No. R. 20 3 January 1986 

LABOUR RELATIONS ACT, 1956: 

PRINTING AND NEWSPAPER INDUSTRY.— 
RENEWAL OF PENSION FUND AGREEMENT 

I, Joél Daniél Fourie, Chief Director: Manpower, duly 
authorised thereto by the Minister of Manpower, hereby, in 
terms of section 48 (4) (a) (ii) of the Labour Relations Act, 
1956, declare the provisions of Government. Notices 
R. 165 of 10 February 1984 and R. 502 of 8 March 1985, to 
be effective from the date of publication of this notice and 
for the period ending 31 March 1986. 

J. D.. FOURIE, 

Director: Manpower. 

  

No. R. 21 3 January 1986 ~ 

LABOUR RELATIONS ACT, 1956 

PRINTING AND NEWSPAPER INDUSTRY. — RE- 
NA OF GENERAL BENEFIT FUNDS AGREE- 

E 

I, Joél Daniél Fourie, Chief Director: Manpower, duly 
authorised thereto by the Minister of Manpower, hereby, in 
terms of section 48 (4) (a) (ii) of the Labour Relations Act, 
1956, declare the provisions of Government Notices 
R. 2746 of 24 December 1982, R. 1364 of I July 1983 and 
R..911 of 26 April 1985, to be effective from the date of 
publication of this notice and for the period ending 31 
March 1986. 

| J.D. FOURIE, 
Director: Manpower. 

  

  

| 3 January 1986 

LABOUR RELATIONS ACT, 1956 

PRINTING AND NEWSPAPER INDUSTRY. — RE- 
NEWAL OF LABOURERS BENEFIT FUND AGREE- 
MENT . 

‘I, Joél Daniél Fourie, Chief Director: Manpower, duly 
authorised thereto by the Minister of Manpower, hereby, in 
terms of section 48 (4) (a) (ii) of the Labour Relations Act, 
1956, declare the provisions of Government Notices 
R. 909 of 6 May 1983 and R. 2309 of 26 October 1984, to 
be effective from the date of publication of this notice and 
for the period ending 31 March 1986. 

J. D. FOURIE, 

‘| Director: Manpower. 

  

  

DEPARTMENT OF NATIONAL HEALTH 
AND POPULATION DEVELOPMENT 

3 January 1986 

REGULATIONS IN TERMS OF THE HAZARDOUS 
SUBSTANCES. ACT, 1973 (ACT 15 OF 1973).— 

In terms of section 29 (1) (a) (v) of the Hazardous Sub- 
stances Act, 1973 (Act 15 of 1973), the Minister of 
National Health and Population Development has made the 
regulations set out in the Schedule hereto.
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BYLAE 

‘1. In hierdie Bylae beteken ‘‘die regulasies” die regula- 
sies afgekondig by Goewermentskennisgewing R. 73 van 
11 Januarie 1985, soos gewysig by Goewermentskennis- 
gewing R. 1554 van 10 Julie 1985. - 

2. Regulasie 14 van die regulasies word hierby deur die, 
volgende regulasie vervang: 

‘14. Hierdie regulasies. tree in werking. oP. it April 
1986." i 

  

No. R. 5 

BEPALING VAN BEDRAE VIR DOELEINDES VAN 
DIE FORMULES IN ARTIKEL 1 VAN DIE WET OP 
MILITERE PENSIOENE, 1976, BEDOEL 

Kragtens die bevoegdheid my verleen by artikel 1 van die 
Wet op Militére Pensioene 1976 (Wet 84 van 1976), saam- 
gelees met, artikel 3 (2) van bedoelde Wet, bepaal, ek, Wil- 

. lem Abraham van Niekerk, Minister van Nasionale Gesond- 
heid en Bevolkingsontwikkeling, met die instemming van 
die Minister van Finansies hierby dat— 

(a) vir doeleindes van formule I, soos in artikel 1 van 
genoemde Wet omskryf, A van bedoelde formule— 

(i) die bedrag van R7 527,46 in die geval van per- 
sone in kategorie A bedoel, voorstel; 

(ii) die bedrag van R6 452,11 in die geval van per- 
"sone in kategorie B bedoel, voorstel; 

(iti) die bedrag van R5 018, 30 in die geval van per- 
sone in kategorie C bedoel, voorstel; 

~ (iv) die bedrag van R4 301,40 in die geval van per- 
sone in kategorie D bedoel, voorstel; 

(v) die bedrag van R3 763,73 in die geval van per- 
sone in kategorie E bedoel, voorstel;. 

(vi) die bedrag van R3 226,05 in die geval van per- 
sone in kategorie F bedoel, voorstel; 

(b) vir doeleindes van formule II, soos in artikel 1 van die 
. Wet omskryf, C van bedoelde formule— _. 

(i) die bedrag van R1 075,35 in die geval van die 
afhanklikes van persone in Kategorie A. of B 
bedoel, voorstel; 

(ii) die bedrag van R716, 90 in die geval van: die 
. afhanklikes van persone in kategorie C of D- 

bedoel, voorstel; 

' (iii) die bedrag van R537,67 in die geval \ van die 
afhanklikes van persone in Kategorie E of F 
bedoel, voorstel; 

- Die bepalings van paragrawe (a) en ©) tree in werking 
met ingang van 1 Oktober 1985. 

Die ooreenstemmende bepalings vervat in. Goewer- 
mentskennisgewing 1971 van 7 September 1984, word 
hierby ingetrek. re 

3 Januarie 1986 © 

SCHEDULE > 

1. In this Schedule ‘‘the regulations’ shall mean the 
_regulations published by Government Notice R. 73 of 11 
January 1985, as amended by Government Notice R. 1554 
of 10 July 1985. 

2. The following regulation is s hereby substituted for re+ 
gulation:14 of the regulations: . 

“14. These © regulations shall come into operation on 11 
April 1986.’” 

  

  

No. R. 5 3 January 1986 

DETERMINATION OF AMOUNTS FOR THE PURPOSE 
OF THE FORMULAE REFERRED TO INSECTION 1 OF 
THE MILITARY PENSIONS ACT, 1976 

Under and by virtue of the powers vested in my by sec- 
tion 1 of the Military Pensions Act,:1976) (Act 84 of 1976), 
read with section 3 (2) of the said “Act, I, Willem Abraham 
van Niekerk, Minister of. National Health and Population 

Development, hereby with the concurrence of. the Minister 
of Finance, determine that— 

(a) for the purposes of formula I, as defined in section 1 . 
of ‘the said Act, A of the. Said formula shall repre- 
sent— 

(i) in the case of persons referred to in category A, 
the amount of R7 527,46; . 

(ii) in the case of persons referred to in category B, 
the amount of R6 452,11; 

(iii) in the case of persons referred to in category C, 
the amount of R5 018,30; 

(iv) in the case of persons referred to in category D, . 
the amount of R4 301,40; 

(v) in the case of persons referred to in category E, 
the amount of R3 763,73; 

(vi) in the case of persons referred to in category F, 
the amount of R3 226,05; 

~ (b) for the purposes of formula II, as defined in section 1 
of the said Act, c of the said formula shall repre- 
sent—~ ; 

(i) in the case of the dependants of persons referred 
to’ in category A .or B, the amount of 
R1 075,35; ° 

' (ii) in the case of the dependants of persons referred 
_ to incategory C or D, the amount of R716,90; 

(iii) in the case of the dependants of persons referred 
to in category E-or F, the amount of R537,67; 

The provisions of paragraphs (a) and (b) shall come into 
operation with effect from 1 October 1985. 

The corresponding provisions contained in Government 
Notice 197 of 7 September 1984 are hereby withdrawn. 

  

  

Werk mooi daarmee. 

Ons leef & daarvan. 

‘water is kosbaar   Use it, 

© it 

water Is for everybody 

Don't abuse 
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